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Erklarung der Symbole auf dem Gerat

Die Verwendung von Symbolen in diesem Handbuch soll Ihre Aufmerksamkeit auf mégliche Risiken lenken. Die Si-
cherheitssymbole und Erklarungen, die diese begleiten, missen genau verstanden werden. Die Warnungen selbst
beseitigen keine Risiken und kdnnen korrekte MalRnahmen zum Verhiten von Unféllen nicht ersetzen.

Warnung - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen.

Tragen Sie einen Gehdrschutz.

Tragen Sie bei Staubentwicklung einen Atemschutz!

Tragen Sie eine Schutzbrille.

WARNUNG! Verletzungsgefahr! Nicht in die laufende Schleifscheibe greifen!

Laufrichtung des Schleifbands

| »09@3

Laufrichtung der Schleifscheibe

In dieser Bedienungsanweisung haben wir Stellen, die Ihre Sicherheit betreffen, mit diesem

1
4 Achtung! Zeichen versehen.
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1. Einleitung Neben den in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen
Sicherheitshinweisen und den besonderen Vorschrif-

Hersteller: ten Ihres Landes sind die fir den Betrieb von bauglei-
chen Maschinen allgemein anerkannten technischen

Scheppach GmbH Regeln zu beachten.

Glinzburger Strafte 69 Wir bernehmen keine Haftung fur Unfélle oder Scha-

D-89335 Ichenhausen den, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung und den

Sicherheitshinweisen entstehen.
Verehrter Kunde
Wir wiinschen Ihnen viel Freude und Erfolg beim Arbei- 2. Geratebeschreibung (Abb. 1-19)
ten mit lhrem neuen Gerat.

1. Randelschraube fiir Schleifbandeinstellung

Hinweis: 2. Stutzful®
Der Hersteller dieses Gerates haftet nach dem gelten- 3. Schleifbandspanner
den Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden, die an 4. Schleifteller
diesem Gerat oder durch dieses Gerat entstehen bei: 5. Ein-/Ausschalter
» unsachgemafler Behandlung 6. Queranschlag
* Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung 7. Schleiftisch
* Reparaturen durch Dritte, nicht autorisierte Fach- 8. Feststellschraube fiir Schleiftisch

krafte 9. Winkelskala
» Einbau und Austausch von nicht originalen Ersatz- 10. Absaugstutzen

teilen 11. Grundplatte
* nicht bestimmungsgemaRer Verwendung 12. Innensechskantschraube
+ Ausféllen der elektrischen Anlage bei Nichtbeach- 13. Schleifband

tung der elektrischen Vorschriften und VDE-Bestim- 14. Anschlagschiene

mungen 0100, DIN 57113 / VDE 0113 15. Unterer Scheibenschutz

16. Schraube fiir unteren Scheibenschutz

Beachten Sie: 17. Innensechskantschraube
Lesen Sie vor der Montage und vor Inbetriebnahme 18. Schraube fiir Schleifbandschutz
den gesamten Text der Bedienungsanleitung durch. 19. Schleifbandschutz
Diese Bedienungsanleitung soll es Ihnen erleichtern, 20. Halterohr
lhr Gerat kennenzulernen und dessen bestimmungs- 21. Schleifbandhalter
gemaRen Einsatzmdglichkeiten zu nutzen. 22. Transportgriff
Die Bedienungsanleitung enthalt wichtige Hinweise, wie 23. Sechskantmuttern
Sie mit dem Geréat sicher, fachgerecht und wirtschaftlich
arbeiten, und wie Sie Gefahren vermeiden, Reparatur- 3. Lieferumfang
kosten sparen, Ausfallzeiten verringern und die Zuver-
lassigkeit und Lebensdauer des Gerates erhohen. « 1 Band- und Teller-Schleifmaschine
Zusatzlich zu den Sicherheitsbestimmungen dieser » 1 Queranschlag
Bedienungsanleitung missen Sie unbedingt die fir * 1 Schleiftisch
den Betrieb des Gerates geltenden Vorschriften Ihres « 3 Schleifbander P80/ P120 / P240
Landes beachten. » 3 Schleifscheiben P80/ P120 / P240
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung, in einer Plas- » 1 Innensechskantschliissel
tikhille geschitzt vor Schmutz und Feuchtigkeit, bei « 1 Bedienungsanleitung

dem Gerat auf. Sie muss von jeder Bedienungsperson
vor Aufnahme der Arbeit gelesen und sorgféltig beach- 4. BestimmungsgemaiBe Verwendung

tet werden.

An dem Geréat dirfen nur Personen arbeiten, die im Die Band- und Teller-Schleifmaschine dient zum Schlei-
Gebrauch des Gerates unterwiesen und Uber die damit fen von Holzern aller Art, entsprechend der Maschinen-
verbundenen Gefahren unterrichtet sind. groRe.

Das geforderte Mindestalter ist einzuhalten.
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Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darlber hinausgehende
Verwendung ist nicht bestimmungsgemaR. Fir daraus
hervorgerufene Schaden oder Verletzungen aller Art
haftet der Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bestandteil der bestimmungsgemafen Verwendung ist
auch die Beachtung der Sicherheitshinweise, sowie die
Montageanleitung und Betriebshinweise in der Bedie-
nungsanleitung.

Personen welche die Maschine bedienen und warten,
mussen mit dieser vertraut und Giber mégliche Gefah-
ren unterrichtet sein.

Darlber hinaus sind die geltenden Unfallverhitungs-
vorschriften genauestens einzuhalten.

Sonstige allgemeine Regeln in arbeitsmedizinischen
und sicherheitstechnischen Bereichen sind zu beach-
ten.

Veranderungen an der Maschine schlieBen eine Haf-
tung des Herstellers und daraus entstehende Schaden
ganzlich aus.

Die Maschine darf nur mit Originalteilen und Original-
zubehor des Herstellers betrieben werden.

Die Sicherheits-, Arbeits- und Wartungsvorschriften
des Herstellers sowie die in den Technischen Daten
angegebenen Abmessungen missen eingehalten wer-
den.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungs-
gemal nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Wir
Ubernehmen keine Gewahrleistung, wenn das Gerat in
Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie
bei gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird.

Das Gerat ist zum Gebrauch durch Erwachsene be-
stimmt. Jugendliche tber 16 Jahre dirfen das Gerat
nur unter Aufsicht benutzen. Der Hersteller haftet nicht
fur Schaden, die durch bestimmungswidrigen Ge-
brauch oder falsche Bedienung verursacht wurden.

5. Allgemeine Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerk-
zeuge

A WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinwei-
se, Anweisungen, Bebilderungen und technische
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug versehen
ist. Versdumnisse bei der Einhaltung der nachfolgenden
Anweisungen kénnen elektrischen Schlag, Brand und/
oder schwere Verletzungen verursachen!

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
“Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene Elek-
trowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung oder unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kdnnen zu Unfallen fiihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgefahrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Stiaube be-
finden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Dampfe entziinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wéh-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs fern.
Bei Ablenkung konnen Sie die Kontrolle iber das
Elektrowerkzeug verlieren

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden. Verwen-
den Sie keine Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Unveran-
derte Stecker und passende Steckdosen verringern
das Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten
Oberflaichen wie von Rohren, Heizungen, Her-
den und Kiihlschranken. Es besteht ein erhéhtes
Risiko durch elektrischen Schlag, wenn lhr Korper
geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrowerkzeug erhoht das Risiko eines elektri-
schen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen, auf-
zuhangen oder um den Stecker aus der Steck-
dose zu ziehen. Halten Sie die Anschlussleitung
fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich
bewegenden Teilen. Beschadigte oder verwickelte
Anschlussleitungen erhéhen das Risiko eines elek-
trischen Schlages.
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e)

a)

b)

c)

d)

e)
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Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verldngerungslei-
tungen, die auch fiir den AuBenbereich geeignet
sind. Die Anwendung einer fiir den Auenbereich
geeigneten Verlangerungsleitung verringert das Ri-
siko eines elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was
Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit
mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein
Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind oder un-
ter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Me-
dikamenten stehen. Ein Moment der Unachtsam-
keit beim Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu
ernsthaften Verletzungen fiihren.

Tragen Sie personliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen personlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehorschutz,
je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs, ver-
ringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnah-
me. Vergewissern Sie sich, dass das Elektrowerk-
zeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Strom-
versorgung und/oder den Akku anschlieRen, es
aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeugs den Finger am Schalter haben oder
das Elektrowerkzeug eingeschaltet an die Stromver-
sorgung anschliefen, kann dies zu Unfallen flihren.
Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschliissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlussel, der
sich in einem drehenden Teil des Elektrowerkzeugs
befindet, kann zu Verletzungen flhren.

Vermeiden Sie eine abnormale Koérperhaltung.
Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kénnen
Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten Situatio-
nen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine
weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare
und Kleidung fern von sich bewegenden Teilen.
Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare kén-
nen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

g)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen
montiert werden kénnen, sind diese anzuschlie-
Ben und richtig zu verwenden. Verwendung einer
Staubabsaugung kann Gefahrdungen durch Staub
verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und
setzen Sie sich nicht liber die Sicherheitsregeln
fiir Elektrowerkzeuge hinweg, auch wenn Sie
nach vielfachem Gebrauch mit dem Elektro-
werkzeug vertraut sind. Achtloses Handeln kann
binnen Sekundenbruchteilen zu schweren Verlet-
zungen flhren.

Verwendung und Behandlung des Elektro-
werkzeuges

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht. Ver-
wenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im an-
gegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich
nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist gefahrlich
und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/
oder entfernen Sie einen abnehmbaren Akku, be-
vor Sie Gerateeinstellungen vornehmen, Einsatz-
werkzeugteile wechseln oder das Elektrowerkzeug
weglegen. Diese VorsichtsmaRRnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeugs.
Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Las-
sen Sie keine Personen das Elektrowerkzeug
benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn sie von un-
erfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatzwerk-
zeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob beweg-
liche Teile einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen oder so bescha-
digt sind, dass die Funktion des Elektrowerk-
zeugs beeintrachtigt ist. Lassen Sie beschadig-
te Teile vor dem Einsatz des Elektrowerkzeuges
reparieren. Viele Unfdlle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sau-
ber. Sorgfaltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger
und sind leichter zu fiihren.



g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende Ta-
tigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fir
andere als die vorgesehenen Anwendungen kann
zu gefahrlichen Situationen fiihren.

h) Halten Sie Griffe und Griffflaichen trocken, sau-
ber und frei von Ol und Fett. Rutschige Griffe und
Griffflachen erlauben keine sichere Bedienung und
Kontrolle des Elektrowerkzeugs in unvorhergese-
henen Situationen.

5. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original- Er-
satzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt,
dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs erhalten
bleibt.

/A WARNUNG!

Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wahrend des Betriebs
ein elektromagnetisches Feld. Dieses Feld kann unter
bestimmten Umsténden aktive oder passive medizini-
sche Implantate beeintrachtigen. Um die Gefahr von
ernsthaften oder todlichen Verletzungen zu verringern,
empfehlen wir Personen mit medizinischen Implantaten
ihren Arzt und den Hersteller vom medizinischen Implan-
tat zu konsultieren, bevor das Elektrowerkzeug bedient
wird.

Zusatzliche Sicherheitshinweise fiir die Band- und
Teller-Schleifmaschine

/A WARNUNG!

Verwenden Sie lhre Maschine nicht, bevor diese nicht
vollstandig entsprechend den Anleitungen zusammen-
gebaut und installiert ist.

* Lesen Sie die komplette Bedienungsanleitung, bevor
Sie das Gerat benutzen.

* Achtung: Diese Maschine ist nur fur das Schleifen
von Holz oder holzahnlichem Material entwickelt wor-
den. Das Schleifen von anderen Materialien kann zu
Feuer, Verletzungen oder Beschadigungen des Pro-
duktes fihren.

+ Verwenden Sie immer Schutzbrillen.

» Diese Maschine ist nur fir Innenarbeiten zu verwen-
den.

Wichtig: Montieren und verwenden Sie die Maschine
nur auf einer horizontalen Flache. Die Montage an
nicht horizontaler Flache kann zu einer Beschéadigung
des Motors flihren.

Falls eine Tendenz besteht, dass die Maschine wah-
rend des Betriebes, insbesondere beim Schleifen von
langen oder schweren Werkstlicken Uberkippen oder
wandern kénnte, muss die Maschine gut mit einer tra-
genden Oberflache verbunden werden.

Uberzeugen Sie sich, dass das Schleifband in die
richtige Richtung lauft. Beachten Sie dazu die Pfeile
auf der Rickseite des Bandes.

Uberzeugen Sie sich, dass das Schleifband richtig
gefihrt wird, sodass dieses nicht von den Antriebs-
scheiben abrollen kann.

Uberzeugen Sie sich, dass das Schleifband nicht ver-
wickelt oder locker ist.

Halten Sie das Werkstlick fest, wenn Sie es schleifen.
Verwenden Sie immer den Anschlag, wenn Sie die
Band-Schleifmaschine in horizontaler Position ver-
wenden.

Halten Sie immer das Werkstlck fest an den Tisch,
wenn Sie die Teller-Schleifmaschine verwenden.
Halten Sie immer das Werkstiick an die nach unten
laufende Seite der Schleifscheibe, sodass das Werk-
stiick gut am Tisch aufliegt. Wenn Sie die nach oben
laufende Seite der Schleifscheibe verwenden, kénn-
te das Werkstiick weggeschleudert werden und da-
durch Personen geféhrden.

Halten Sie immer einen Mindestabstand von etwa 2
mm oder weniger zwischen dem Tisch oder Anschlag
und dem Schleifband oder Schleifscheibe ein.
Tragen Sie keine Handschuhe und halten Sie das
Werkstiick nicht mit einem Lappen, wenn Sie das
Werkstiick schleifen.

Schleifen Sie mit der KorngroRRe des Holzes.
Schleifen Sie niemals Werkstlicke, die zu klein fir
eine sichere Bedienung sind.

Vermeiden Sie ungeschickte Handbewegungen, bei
der Sie plétzlich in das Schleifband oder Schleifschei-
be abgleiten kénnten.

Wenn Sie groBe Werkstiicke bearbeiten, sollten Sie
eine zusatzliche Unterstiitzung in Tischhdhe verwen-
den.

Schleifen Sie niemals ein ungestitztes Werkstlck.
Unterstiitzen Sie das Werkstiick mit dem Tisch oder
dem Anschlag, mit Ausnahme von gekrimmten
Werkstiicken an der AufRenseite der Schleifscheibe.
Entfernen Sie immer Abfallstiicke und andere Stlicke
vom Tisch, Anschlag oder Schleifband, bevor Sie die
Maschine einschalten.
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+ Planen oder montieren Sie nichts auf dem Tisch,
wenn die Schleifmaschine in Betrieb ist.

» Schalten Sie die Maschine ab und ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose, wenn Sie Zubehor instal-
lieren oder entfernen.

+ Verlassen Sie den Arbeitsbereich des Werkzeuges
niemals, wenn das Werkzeug eingeschaltet ist oder
das Werkzeug noch nicht vollstdndig zum Stillstand
gekommen ist.

» Legen Sie das Werkstlick stets auf dem Schleiftisch
auf bzw. legen Sie dieses am Schleifanschlag fest an.
Gekrimmte Werkzeuge beim Schleifen am Schleif-
teller sicher auf den Tisch auflegen.

» Sorgen Sie immer fiir Standsicherheit und Sicherung
des Band- und Tellerschleifers (z. B. Befestigung an
einer Werkbank).

+ Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Schleifschei-
be und das Schleifband auf Beschadigungen.

+ Ersetzen Sie abgenutzte oder beschéadigte Schleif-
scheiben und Schleifbander umgehend.

» Verwenden Sie die Schutzhaube und die Werkstlick-
auflage immer wie fiir die Einsatzwerkzeuge gefordert.

* Verwenden Sie das Elektrowerkzeug immer mit Ein-
satzwerkzeugen auf beiden Spindeln, um das Risiko
der Beriihrung der rotierenden Spindel zu begrenzen.

6. Restrisiken

Die Maschine ist nach dem Stand der Technik und den

anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut. Den-

noch kdnnen beim Arbeiten einzelne Restrisiken auftreten.

» Verletzungsgefahr fiir Finger und Hande durch die
rotierende Schleifscheibe bei unsachgeméaRer Fih-
rung oder Auflage des zu schleifenden Werkzeugs.

* Verletzungsgefahr durch wegschleudernde Werk-
zeuge bei unsachgemaRer Halterung oder Fiihrung.

+ Gefahrdung der Gesundheit durch Strom bei Ver-
wendung nicht ordnungsgemafRer Elektro-An-
schlussleitungen.

+ Des Weiteren konnen trotz aller getroffener Vorkeh-
rungen nicht offensichtliche Restrisiken bestehen.

« Restrisiken kdnnen minimiert werden, wenn die ,Si-
cherheitshinweise” und die ,Bestimmungsgemalie
Verwendung®, sowie die Bedienungsanleitung ins-
gesamt beachtet werden.

+ Vermeiden Sie zuféllige Inbetriebsetzungen der Ma-
schine: beim Einflihren des Steckers in die Steckdose
darf die Betriebstaste nicht gedriickt werden. Ver-
wenden Sie das Einsatzwerkzeug, das in dieser Be-
dienungsanleitung empfohlen wird. So erreichen Sie,
dass Ihre Maschine optimale Leistungen erbringt.

* Halten Sie lhre Hande vom Arbeitsbereich fern,
wenn die Maschine in Betrieb ist.

7. Technische Daten

Motor 230 - 240V~ /50 Hz
Aufnahmeleistung 370 W
BaumaRe L x B x H 460 x 360 x 280 mm
@ Scheibe 150 mm
Umdrehungen der Scheibe 2980 min!
Schleifband Abmessungen 915 x 100 mm
Schleifband Geschwindigkeit 7.5m/s
Schragstellung 0°-90°
Tisch Abmessungen 225 x 160 mm
Schragstellung Tisch 0° - 45°
Gewicht ca. 11,5kg

Technische Anderungen vorbehalten!

Gerdusch und Vibration

A Warnung: Larm kann gravierende Auswirkungen
auf Ihre Gesundheit haben. Ubersteigt der Maschinen-
larm 85 dB (A), tragen Sie bitte einen geeigneten Ge-
hérschutz.

Gerdauschkennwerte

Schallleitungspegel L, 94 dB(A)
Schalldruckpegel L, 81 dB(A)
Unsicherheit Kwa/pA 3 dB(A)

Der angegebene Schwingungsgesamtwert und der an-
gegebene Gerdauschemissionswert sind nach einem ge-
normten Prifverfahren gemessen worden und kdnnen
zum Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem ande-
ren verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsgesamtwert und der an-
gegebene Gerduschemissionswert kénnen auch zu ei-
ner vorlaufigen Einschatzung der Belastung verwendet
werden.

Hinweis:

» Die Schwingungs- und Gerauschemissionen kdnnen
wahrend der tatsachlichen Benutzung des Elektro-
werkzeugs von den Angabewerten abweichen, ab-
héngig von der Art und Weise, in der das Elektrowerk-
zeug verwendet wird, insbesondere, welche Art von
Werkstiick bearbeitet wird.
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+ Es ist notwendig, SicherheitsmaRnahmen zum
Schutz des Bedieners festzulegen, die auf einer
Abschatzung der Schwingungsbelastung wahrend
der tatsachlichen Benutzungsbedingungen beruhen
(hierbei sind alle Anteile des Betriebszyklus zu be-
ricksichtigen, beispielsweise Zeiten, in denen das
Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und solche, in
denen es zwar eingeschaltet ist, aber ohne Belastung
lauft).

8. Auspacken

+ Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das Ge-
rat vorsichtig heraus.

+ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie Ver-
packungs-/ und Transportsicherungen (falls vorhan-
den).

+ Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollsténdig ist.

+ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehorteile
auf Transportschaden. Bei Beanstandungen muss
sofort der Zubringer versténdigt werden. Spatere
Reklamationen werden nicht anerkannt.

+ Bewahren Sie die Verpackung nach Mdéglichkeit bis
zum Ablauf der Garantiezeit auf.

* Machen Sie sich vor dem Einsatz anhand der Be-
dienungsanleitung mit dem Gerat vertraut.

» Verwenden Sie bei Zubehor sowie Verschleil- und
Ersatzteilen nur Originalteile. Ersatzteile erhalten
Sie bei lhrem Fachhandler.

+ Geben Sie bei Bestellungen unsere Artikelnummern
sowie Typ und Baujahr des Gerétes an.

/A WARNUNG!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein Kinder-
spielzeug! Kinder diirfen nicht mit Kunststoffbeu-
teln, Folien und Kleinteilen spielen! Es besteht
Verschluckungs- und Erstickungsgefahr!

9. Aufbau

WARNUNG

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie Einstellun-

gen am Gerat vornehmen.

* Vor Inbetriebnahme miissen alle Abdeckungen und
Sicherheitsvorrichtungen ordnungsgemafl® montiert
sein.

» Schleifband (13) und Schleifteller (4) missen frei lau-
fen kénnen.

» Bei bereits bearbeitetem Holz auf Fremdk&rper wie
z. B. Nagel oder Schrauben usw. achten.

Bevor Sie den Ein-/Ausschalter (5) betatigen, verge-
wissern Sie sich, ob das Schleifpapier richtig montiert
ist und bewegliche Teile leichtgangig sind.7

9.1 Montage (Abb. 1-4b)

Schleiftisch (7) montieren und mit der Feststellschrau-
be (8) sichern (Abb. 2, 3). Der Schleiftisch (7) kann
mittels der Winkelskala (9) und der Feststellschraube
(8) stufenlos von 0 ° bis 45 ° verstellt werden.
Der verstellbare Queranschlag (6) gewahrleistet eine
sichere Werkstickfiihrung. Achtung! Schleifteller
(4) muss frei laufen kénnen. Der Abstand zwischen
Schleiftisch (7) und Schleifteller (4) sollte 2 mm be-
tragen.
Anschlagschiene (14) aufsetzen und mit den Innen-
sechskantschrauben (17) befestigen (Abb. 4a). Ach-
tung! Schleifband (13) muss frei laufen kénnen.
Um das Spaltmaf zwischen dem Schleiftisch (7) und
dem Schleifteller (4) einzustellen, gehen Sie wie folgt
vor (Abb. 4b):
Lésen Sie zunachst die drei, unter dem Schleif-
tisch (7) befindlichen, Sechskantmuttern (23).
Verwenden Sie hierfir einen Sechskantschlissel
SW10 (nicht im Lieferumfang enthalten).
Klemmen Sie nun ein Blech oder Ahnliches mit
einer Starke von 2 mm zwischen den Schleiftisch
(7) und den Schleifteller (4).
Ziehen Sie die Sechskantmuttern (23) wieder an.
Entfernen Sie abschlieRend das Blech.

9.2 Schleifband wechseln (Abb. 5-9)

Netzstecker ziehen.

Losen Sie die Innensechskantschraube (12)

Lésen Sie die Schrauben (18).

Nehmen Sie den Schleifbandschutz (19) vom Schleif-
bandhalter (21) ab. Stellen Sie den Schleifbandhalter
(21) dazu etwas schrag.

Schleifbandspanner (3) nach rechts bewegen, um
das Schleifband (13) zu entspannen.

Schleifband (13) nach vorne abnehmen.

Das neue Schleifband in umgekehrter Reihenfolge
wieder montieren. Achtung! Laufrichtung auf Gehau-
se und auf der Innenseite des Schleifbands beachten!

9.3 Schleifband einstellen

Netzstecker ziehen.

Schleifband (13) von Hand langsam in Laufrichtung
schieben.

Das Schleifband (13) muss mittig auf der Schleiffla-
che laufen, ist dies nicht der Fall, so kann dies Uber
die Randelschraube (1) nachjustiert werden.
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9.4 Schleifposition des Schleifbands verstellen
(Abb. 9-11)

+ Die Innensechskantschraube (12) lockern.

+ Schleifband (13) nach oben in die gewiinschte Posi-
tion bewegen.

+ Innensechskantschraube (12) wieder festziehen, um
diese Position zu fixieren.

* Zur Werkstlckauflage kann in dieser Position der
Schleiftisch (7) eingesetzt werden, hierzu missen
Sie zuerst die beiden Innensechskantschrauben (17)
entfernen und danach die Anschlagschiene (14) ent-
fernen. Der Schleiftisch (7) kann jetzt in das Loch
des Halterohrs (20) geschoben und mit der Feststell-
schraube (8) fixiert werden.

9.5 Schleifpapier auf Schleifteller ersetzen

(Abb. 12)
Demontieren Sie den unteren Scheibenschutz (15), in-
dem Sie die 2 Schrauben (16) entfernen. Ziehen Sie
das Schleifpapier vom Schleifteller (4) ab und montieren
Sie das neue (Kletthaftung). Montieren Sie den unteren
Scheibenschutz (15) wieder.

9.6 Einsatz als stationdre Maschine

Fir den andauernden Einsatz ist die Montage auf einer

Werkbank empfehlenswert.

» Markieren Sie dazu die Bohrlocher: Platzieren Sie die
Schleifmaschine so, wie sie spater installiert sein soll.
Zeichnen Sie die Lage der zu bohrenden Locher auf
die Werkbank.

+ Bohren Sie die Lécher durch die Werkbank.

» Platzieren Sie die Schleifmaschine Uber den Léchern
und fihren geeignete Schrauben von oben durch die
Locher der Schleifmaschine und der Werkbank.

* Von unten schrauben Sie nun die Schleifmaschine
mit untergelegten Beilagscheiben und passenden
Sechskantmuttern fest.

9.7 Einsatz als mobile Maschine

Fir den mobilen Einsatz lhrer Schleifmaschine ist die

Montage auf einer geeigneten Grundplatte empfehlens-

wert. Diese kdnnen Sie dann auf die jeweilige Werkbank

klemmen.

Die Grundplatte sollte eine Mindeststarke von 19 mm

haben und ausreichend groRer als die Schleifmaschine

sein, damit Sie Platz fir die Klemmen finden.

* Markieren Sie die zu bohrenden Locher auf der
Grundplatte.

+ Fahren Sie fort wie unter dem Punkt ,Einsatz als
stationdre Maschine “ in den letzten 3 Schritten be-
schrieben.

Hinweis:

Achten Sie auf geeignete Lange der Schrauben. Spax-
schrauben dirfen nicht Uberstehen, um den Untergrund
nicht zu beschadigen, Sechskantschrauben dagegen
mussen Uberstehen, damit Beilagscheiben und Sechs-
kantmuttern angebracht werden kénnen.

9.8 Anschluss Staubabsaugung
Die Maschine ist mit einem Absaugstutzen (10) ausge-
stattet.

SchlieRen Sie eine Staubabsaugung bei der Bearbei-
tung von stark staubenden Materialien an.

Achtung: Bei Bearbeitung von Metallen darf die Staub-
absaugung nicht angeschlossen werden.

10. In Betrieb nehmen

A Achtung!
Vor der Inbetriebnahme das Gerét unbedingt kom-
plett montieren!

10.1 Ein-/Ausschalter (5) (Abb. 13)

* Durch Dricken des griinen Tasters ,I* kann der
Schleifer eingeschaltet werden.

* Um den Schleifer wieder auszuschalten, muss der
rote Taster ,0“ gedriickt werden.

Warnung:

Greifen Sie zum Ein- und Ausschalten der Schleifma-
schine niemals Uber das Gerat zum Schalter! Verlet-
zungsgefahr!

10.2 Schileifen

+ Halten Sie das Werkstiick wahrend des Schleifens
immer gut fest.

+ Uben Sie keinen groRen Druck aus.

» Das Werkstiick sollte beim Schleifen auf dem Schleif-
band (13) bzw. auf dem Schleifteller (4) hin und her
bewegt werden. Dadurch verhindern Sie, dass das
Schleifpapier einseitig verschleifit.

Wichtig! Holzstlicke sollten immer in Richtung der Holz-

maserung geschliffen werden, um ein Absplittern zu ver-

hindern. Achtung! Sollten beim Arbeiten der Schleifteller

(4) oder das Schleifband (13) blockieren, entfernen Sie

lhr Werkstiick. Warten Sie dann, bis das Gerat erneut

seine Hochstdrehzahl erreicht hat bevor Sie weiter ar-
beiten.
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11. Arbeitshinweise

11.1 Schleifen von Fasen und Kanten (Abb. 14)
Der Arbeitstisch kann stufenlos von 0° bis 45° verstellt
werden.

+ Losen Sie dazu die Feststellschraube (8).

+ Bringen Sie den Arbeitstisch in die gewlinschte Nei-
gung. Achtung: Der Arbeitstisch sollte auch geneigt
nie weiter als 2 mm vom Schleifteller (4) entfernt sein!

+ Ziehen Sie die Feststellschraube (8) wieder fest an.

11.2 Schleifen von Stirnseiten mit einem Queran-
schlag (Abb. 15a, 15b)

Der mitgelieferte Queranschlag (6) erleichtert prazises

Schleifen. Mit dem Queranschlag (6) kénnen zuséatzlich

zur Neigung des Schleiftisches (7) Schleifwinkel einge-

stellt werden. Wir empfehlen dessen Verwendung beim

Schleifen von (kurzen) Stirnseiten.

Hinweis:

Bewegen Sie das Werkstiick immer von links ins Zent-
rum der Schleifscheibe, niemals dariiber hinaus! Verlet-
zungsgefahr durch wegschleuderndes Werksttick!

11.3 Horizontales und vertikales Schleifen
(Abb. 9-11, 16)

lhre Schleifmaschine kann horizontal und vertikal be-

nutzt werden. Der Arbeitstisch ist fur beide Verwendun-

gen sinnvoll einsetzbar.

+ Die Innensechskantschraube (12) lockern.

+ Schleifband (13) nach oben in die gewiinschte Posi-
tion bewegen.

+ Innensechskantschraube (12) wieder festziehen, um
diese Position zu fixieren.

* Zur Werkstlckauflage kann in dieser Position der
Schleiftisch (7) eingesetzt werden, hierzu missen zu-
erst die beiden Innensechskantschrauben (17) I6sen
und danach die Anschlagschiene (14) entfernen. Der
Schleiftisch (7) kann jetzt in das Loch des Halterohrs
(20) geschoben und mit der Feststellschraube (8) fi-
xiert werden.

Hinweis:

Schleifen Sie lange Werkstlicke in der vertikalen Posi-
tion, indem Sie das Werkstlick gleichmaRig tber das
Schleifband (13) bewegen.

11.4 Oberflachenschleifen am Schleifband
(Abb. 17)
» Halten Sie das Werkstlick (W) fest. Passen Sie auf
Ihre Finger auf! Verletzungsgefahr!

» Fihren Sie das Werkstiick, indem Sie es fest gegen
die Anschlagschiene (14) driicken, gleichmaRig tber
das Schleifband (13). Achtung: Besondere Vorsicht
ist geboten beim Schleifen besonders diinnen oder
langen Materials (evtl. sogar ohne Anschlagschiene
(14)). Der Anpressdruck darf nie zu stark sein, damit
abgeschliffenes Material vom Schleifband (13) ab-
transportiert werden kann.

11.5 Schleifen konkaver Rundungen (Abb. 18)
Warnung:

Stirnseiten von geraden Werkstlicken nicht auf der Mit-
nahmewelle (R) schleifen! Dabei kann das Werkstilick
(W) weggeschleudert werden. Verletzungsgefahr!
Konkave Rundungen immer am Schleifband (13) an der
Mitnahmewelle schleifen.

» Halten Sie das Werkstiick fest. Passen Sie auf lhre
Finger auf! Verletzungsgefahr!

« Fuhren Sie das Werkstiick gleichmaBig Uber das
Schleifband (13). Achtung: Besondere Vorsicht ist ge-
boten beim Schleifen besonders diinnen oder langen
Materials.

11.6 Schleifen konvexer Rundungen (Abb. 19)

Konvexe Rundungen missen an der Schleifscheibe ge-

schliffen werden, indem das Werkstlick (W) vom linken

Rand zum Mittelpunkt der Schleifscheibe gefiihrt wird.

» Halten Sie das Werkstiick fest. Passen Sie auf Ihre
Finger auf! Verletzungsgefahr!

« Driicken Sie das Werkstiick gleichmaRig gegen die
Schleifscheibe und bewegen es dabei von links bis
ins Zentrum der Schleifscheibe.

Warnung:

Niemals konkave Rundungen an der rechten Seite der
Schleifscheibe schleifen! Werkstiick kann wegschleu-
dern! Verletzungsgefahr!

12. Elektrischer Anschluss

Der installierte Elektromotor ist betriebsfertig ange-
schlossen. Der Anschluss entspricht den einschlagi-
gen VDE- und DIN-Bestimmungen.

Der kundenseitige Netzanschluss sowie die verwende-
te Verlangerungsleitung missen diesen Vorschriften
entsprechen.
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Schadhafte Elektro-Anschlussleitung
An elektrischen Anschlussleitungen entstehen oft Iso-
lationsschaden.

Ursachen hierfiir kdnnen sein:

* Druckstellen, wenn Anschlussleitungen durch Fens-
ter oder Tirspalten gefiihrt werden.

* Knickstellen durch unsachgemafRe Befestigung
oder Fuhrung der Anschlussleitung.

+ Schnittstellen durch Uberfahren der Anschlusslei-
tung.

+ Isolationsschaden durch HerausreiRen aus der
Wandsteckdose.

* Risse durch Alterung der Isolation.

Solch schadhafte Elektro-Anschlussleitungen dirfen

nicht verwendet werden und sind aufgrund der Isola-

tionsschaden lebensgefahrlich.

Elektrische Anschlussleitungen regelmaBig auf Scha-
den (iberpriifen. Achten Sie darauf, dass beim Uber-
prifen die Anschlussleitung nicht am Stromnetz hangt.

Elektrische Anschlussleitungen missen den einschla-
gigen VDE- und DIN-Bestimmungen entsprechen.
Verwenden Sie nur Anschlussleitungen mit gleicher
Kennzeichnung.

Ein Aufdruck der Typenbezeichnung auf dem An-
schlusskabel ist Vorschrift.

Beim Einphasen-Wechselstrommotor empfehlen wir,
far Maschinen mit hohem Anlaufstrom (ab 3000 Watt),
eine Absicherung von C 16A oder K 16A!

Anschlussart Y

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates be-
schadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder sei-
nen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte Per-
son ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

13. Reinigung

Gefahr!
Vor jeglicher Einstellung, Instandhaltung oder Instand-
setzung Netzstecker ziehen!

In der Band- und Teller-Schleifmaschine kann sich
Staub sammeln. Sehen Sie regelmaRig nach (am bes-
ten nach jedem Einsatz) und entfernen Sie Staub z. B.
durch Wegpusten oder vorsichtig mit Druckluft.

+ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehduse so staub- und schmutzfrei wie
mdoglich. Reiben Sie das Gerat mit einem sauberen
Tuch ab oder blasen Sie es mit Druckluft bei niedri-
gem Druck aus.

»  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach jeder
Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Gerat regelmaRig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Verwenden
Sie keine Reinigungs- oder Ldsungsmittel; diese
kénnten die Kunststoffteile des Gerates angreifen.
Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gerate-
innere gelangen kann. Das Eindringen von Wasser
in ein Elektrogerat erhéht das Risiko eines elektri-
schen Schlages.

14. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an einem
dunklen, trockenen und frostfreien sowie fiir Kinder un-
zuganglichen Ort. Die optimale Lagertemperatur liegt
zwischen 5 und 30 "C. Bewahren Sie das Werkzeug
in der Originalverpackung auf. Decken Sie das Werk-
zeug ab, um es vor Staub oder Feuchtigkeit zu schit-
zen. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung bei dem
Werkzeug auf.

15. Transport

Zum Transportieren des Elektrowerkzeugs trennen Sie
das Gerat vom Stromnetz und stellen es an einem ande-
ren dafiir vorgesehenen Bereich auf.

Heben Sie das Gerat nur am Transportgriff (22) und dem
Maschinenfu® zum Transport an.

Achtung! Transportieren Sie das Gerat nicht am Schleif-
bandhalter (21), Schleifteller (4), Schleiftisch (7) oder
anderen beweglichen Gerateteilen.

16. Wartung

Wischen Sie von Zeit zu Zeit mit einem Tuch Spéne und
Staub von der Maschine ab. Olen Sie zur Verléngerung
des Werkzeuglebens einmal pro Monat die Drehteile.
Olen Sie nicht den Motor.

Benutzen Sie zur Reinigung des Kunststoffes keine at-
zenden Mittel.
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Service-Informationen

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgen-
de Teile einem gebrauchsgemafien oder natirlichen
Verschlei® unterliegen bzw. folgende Teile als Ver-
brauchsmaterialien benétigt werden.

VerschleiRteile*: Schleifmittel, Zahnriemen

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Anschliisse und Reparaturen

Anschlisse und Reparaturen der elektrischen Ausris-
tung dirfen nur von einer Elektro-Fachkraft durchge-
fuhrt werden.

Geben Sie bei Rickfragen bitte folgende Daten:
+ Stromart des Motors

» Daten des Maschinen-Typenschildes

» Daten des Motor-Typenschildes

Ersatzteile und Zubehdr erhalten Sie in unserem Ser-
vice-Center. Scannen Sie hierzu den QR-Code auf der
Titelseite.

17. Entsorgung und Wiederverwertung
Hinweise zur Verpackung

oy . Die Verpackungsmaterialien sind
(3
%69 @] é recyclebar. Bitte Verpackungen

umweltgerecht entsorgen.

Hinweise zum Elektro- und Elektronikgeriategesetz
(ElektroG)

Elektro- und Elektronik-Altgerdte gehoéren
nicht in den Hausmiill, sondern sind einer

=mm getrennten Erfassung bzw. Entsorgung zu-
zufiihren!

+ Altbatterien oder -akkus, welche nicht fest im Alt-
gerat verbaut sind, missen vor Abgabe entnommen
werden! Deren Entsorgung wird Uber das Batterie-
gesetz geregelt.

+ Besitzer bzw. Nutzer von Elektro- und Elektronik-
geraten sind nach deren Gebrauch gesetzlich zur
Rickgabe verpflichtet.

+ Der Endnutzer tragt die Eigenverantwortung fiir das
Léschen seiner personenbezogenen Daten auf dem
zu entsorgenden Altgerat!

+ Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne be-
deutet, dass Elektro- und Elektronikaltgerate nicht
Uber den Hausmiill entsorgt werden durfen.

Elektro- und Elektronikaltgerate kénnen bei folgen-

den Stellen unentgeltlich abgegeben werden:

- Offentlich-rechtliche Entsorgungs- bzw. Sammel-
stellen (z. B. kommunale Bauhdéfe)

- Verkaufsstellen von Elektrogeraten (stationar und
online), sofern Handler zur Riicknahme verpflich-
tet sind oder diese freiwillig anbieten.

- Bis zu drei Elektroaltgerate pro Geréateart, mit
einer Kantenlange von maximal 25 Zentimetern,
kénnen Sie ohne vorherigen Erwerb eines Neu-
gerates vom Hersteller kostenfrei bei diesem ab-
geben oder einer anderen autorisierten Sammel-
stelle in lhrer Nahe zuflihren.

- Weitere erganzende Ricknahmebedingungen
der Hersteller und Vertreiber erfahren Sie beim
jeweiligen Kundenservice.

Im Falle der Anlieferung eines neuen Elektrogera-
tes durch den Hersteller an einen privaten Haushalt,
kann dieser die unentgeltliche Abholung des Elekt-
roaltgerates, auf Nachfrage vom Endnutzer, veran-
lassen. Setzen Sie sich hierzu mit dem Kundenser-
vice des Herstellers in Verbindung.

Diese Aussagen gelten nur fur Gerate, die in den

Landern der Europaischen Union installiert und ver-

kauft werden und die der Europaischen Richtlinie

2012/19/EU unterliegen. In Landern auerhalb der

Européischen Union kénnen davon abweichende

Bestimmungen fiir die Entsorgung von Elektro- und

Elektronik-Altgeraten gelten.
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18. Storungsabhilfe

Die folgende Tabelle zeigt Fehlersymptome auf und beschreibt wie sie Abhilfe schaffen kénnen, wenn lhre Maschi-
ne einmal nicht richtig arbeitet. Wenn Sie das Problem damit nicht lokalisieren und beseitigen kénnen, wenden Sie
sich an Ihre Service-Werkstatt.

Stérung Maogliche Ursache Abhilfe
Motor lauft nicht an Beschadigter Ein-/Aus- Ersetzen Sie alle beschadigten Teile, bevor Sie die
schalter Schleifmaschine benutzen.
Kontaktieren Sie Ihr lokales Servicezentrum oder eine
Beschadigte Ein-/Aus- autorisierte Servicestation. Jeder Reparaturversuch
schalterleitung kann zu Gefahren fihren, wenn er nicht von einem

qualifizierten Fachmann durchgefuhrt wird.
Beschadigtes Ein-/Aus-
schalterrelais

Maschine wird Es wird zu groRer Druck Uben Sie weniger Druck auf das Werkstiick aus.
wahrend der Arbeit auf das Werkstlck

langsamer ausgelibt.

Schleifband lauft von Es lauft nicht in der Spur. Stellen Sie die Spur nach.

den Antriebsscheiben

ab.

Holz brennt wahrend Schleifscheibe oder Ersetzen Sie das Band oder die Scheibe.

des Schleifens. -band ist Giberzogen mit

Schmiermittel.

Zu starker Druck wurde auf | Reduzieren Sie den Druck auf das Werksttick.
das Werkstlick ausgetibt.
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Garantiebedingungen

Revisionsdatum 26.11.2021

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte ein Gerat dennoch nicht einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und
bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der unten angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir lhnen auch telefonisch iiber die Service-
rufnummer zur Verfiigung. Die nachfolgenden Hinweise sollen lhnen fiir eine problemlose Bearbeitung und Regulierung im Schadensfall dienen.

Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen - innerhalb Deutschland - gilt folgendes:

—_

. Diese Garantiebedingungen regeln unsere zusatzlichen Hersteller-Garantieleistungen fiir Kaufer (private Endverbraucher) von Neugeraten. Die
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Fiir diese ist der Handler zusténdig, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.

N

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel an einem von Ihnen erworbenen neuen Gerat, die auf einem Material- oder Her-
stellungsfehler beruhen und ist - nach unserer Wahl - auf die unentgeltliche Reparatur solcher Méngel oder den Austausch des Gerétes beschrankt
(ggf. auch Austausch mit einem Nachfolgemodell). Ersetzte Gerdte oder Teile gehen in unser Eigentum iiber. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerdte
bestimmungsgemaR nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantiefall kommt daher nicht zu-
stande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden
Beanspruchung ausgesetzt war.

3.Von unseren Garantieleistungen ausgenommen sind:

- Schadden am Gerit, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung, nicht fachgerechte Installation, Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
(z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart) bzw. der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen oder durch Einsatz des Geréts
unter ungeeigneten Umweltbedingungen sowie durch mangelnde Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schéden am Gerit, die durch missbrauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie .B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht
zugelassenen Werkzeugen bzw. Zubehdr), Eindringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Transportschaden, Ge-
waltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schéden durch Herunterfallen) entstanden sind.

Schaden am Gerdt oder an Teilen des Gerats, die auf einen bestimmungsgeméRen, iiblichen (betriehshedingten) oder sonstigen natiirlichen Ver-
schlei zuriickzufiihren sind sowie Schdden und/oder Abnutzung von VerschleiBteilen.

- Méngel am Gerat, die durch Verwendung von Zubehdr-, Ergdnzungs- oder Ersatzteilen verursacht wurden, die keine Originalteile sind oder nicht
bestimmungsgemaf verwendet werden.

Gerdte, an denen Veranderungen oder Modifikationen vorgenommen wurden.

- Geringfiigige Abweichungen von der Soll-Beschaffenheit, die fiir Wert und Gebrauchstauglichkeit des Gerats unerheblich sind.

Geréte an denen eigenmachtig Reparaturen oder Reparaturen , insbesondere durch einen nicht autorisierten Dritten, vorgenommen wurden.
Wenn die Kennzeichnung am Gerét bzw. die Identifikationsinformationen des Produktes (Maschinenaufkleber) fehlen oder unlesbar sind.

- Gerdte die eine starke Verschmutzung aufweisen und daher vom Servicepersonal abgelehnt werden.

Schadensersatzanspriiche sowie Folgeschaden sind von dieser Garantieleistung generell ausgeschlossen.

4. Die Garantiezeit betrégt reguldr 24 Monate* (12 Monate bei Batterien / Akkus) und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. MaBgeblich ist das
Datum auf dem Original-Kaufbeleg. Garantieanspriiche miissen jeweils nach Kenntniserlangung unverziiglich erhoben werden. Die Geltendmachung
von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldn-
gerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt.
Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services. Das betroffene Gerdt ist in gesaubertem Zustand zusammen mit einer Kopie des Kaufbelegs, - hierin
enthalten die Angaben zum Kaufdatum und der Produktbezeichnung - der Kundendienststelle vorzulegen bzw. einzusenden. Wird ein Gerdt unvoll-
standig, ohne den kompletten Lieferumfang eingesendet